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1 Aﬁsgnc;';"r ( Name, Anschri, Land)
Expéditsur {(nom,adresse,pays})
Magna SpA
Via dei Ciclamini, 4
I-70026 Modugno BA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befordarung untarliegt trotz einer Ce franspart est seumis, nongbstant
gegentailigen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
mungsn des Ubersinkommens Ocer dan international de marchandises
Befrderungsvertrag im Internationalen par route {CMR)
StraBanglterverkehrs (CMR)

2 Empféngor { Hamo, Anschrift,Land)
Destinatare (nom,adresse,pays)

MAGNA JIANGX!I TRANSMISSION CO.LTD
169 MEILIN STREET

NANCHANG ECONOMIC ANT TECHNOLOGY
DEVELOPMENT ZONE 330013 NANCHANG
CHINA

1 6 Frachifihrer { Name. Anschrift, Land)
Transparteur {nom,adresse.pays}

MEDITRANS

3 Auslieferungsort des Gules
Ligu prévu pour la livrasion de la marchandise

17 Nachiolgender Frachticéirer { Name,Anschrift Land)
Transperteurs sucessifs (nom adrasse,pays)

330013 NANCHANG
CHINA

4 Ort und Tag der (bemahme des Gutas
Lisu et date da |a prise en charge de la marchandise

Ortilisu

Land/Pays

oritles  Modugno

LandiPays Italia

Datum/Date  26.10.2023
Baigefogte Dokuments
Documents annexas

Delivery note: 4051070-4051071
Involces: 500119748-500119749

1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtfGhrer
Résarves ot ebservations daes lransparaurs

i 3
6 Kennzelchen u, Nummem 7 Anzahl der Packstiicke 8 Art der Varpackung 9 Bezelchnung des Gutes mNita;gTi:‘t}g‘urger 1 B;";}gg ebﬂ?.lk:n kg |12 Urrgsgg;g rnr;a
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d*emballage Nature de la marchandis ’ '
2511109350 3 cardboard on pallet 100*75*80 Sped gear 7 3.744 pes 1.106,04
2516107335 16 cardboard on pallet 100*75*80 181 3.840 pes 4,385,76
I
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR} !
Un-No. Classe Chiffre Lattra (ADR|
1 3 i 1 9 Absender Wihrung Empfanger
Anweisungen des Absenders ( Zoll-und sonstige améliche Behandlung) zu zahlen vom; L axpéditeur Monnaia Le Destinataire
Instructions de |'expediteur ( formalitds et autres} A payer par
Feacht
Prix da transper
Emé#tigungen
Request 20231023-02 2 =
————— Zeischensumme
Solds
| T T guscrllélﬂga l ‘
airfreight Nebengeblh
Frals aceassolras |
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer
14 ROckerstattung / Remboursement I
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Besondere Vereinbarungen / Cenventions particulieres
frai / Franco
Unfrelf Nen Franco X
21 Ausgefertigtin/Etablie 3 Modugno amrie 26.10.2023 24 cu empfangen Datum
Riceptlon des marchandises  Date
22 Mag T SpA 23 am l
- 4 Untarschrift und Stempe] des Frachtfithrers A
. 1-700 odugno BA {Signature et ttimbre du transporjgur)
Ll'qterschnﬂ und Stgmpel deg Absendars Unterschrift und Stempel das Empféngers
{Signalure et imkts de L"axpediteur) %? gg Vs (Signatura et timbre du destinataire}
‘Palalten-Absendar ~ Expa¥teur das pafelles Palettan — Empféngsr — Deslinataire des paleties
25 Angaben zur Ermlt'tlu\g der Entfemung mit Grenzlibergingen . ‘pﬂf pHng P
von bis km Ar Anzshl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
. Paletie palette
Giltarbox- Gitterbox-
Paletie Palstte
Einfach- Einfach-
Paletie Falstte
2 6 Vertragspartner des Frachtfthrers
27 Amtiliches Kannzelchen Nutzlast in kg Bestdtigung das Empféngers Bestatigung des Fahrers
Kz
Anhanger
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT
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M MAGNA

Magna PTB.Y. & Co. KG

PACKING LIST

Shipment reference:
Container:

Sealed:

Date: 26/10/2023

RECEIVER Magna PT Powertrain (Jiangxi)-Co. LTD-169 Meilin Street- Nanchang
Economic and Technology Development Zone- 330013 Nanchang

DELIVERY NOTE: 4051070-4051071 26/10/2023

INVOICE NUMBER: 500119748-500119749 26/10/2023

DELIVERY TERMS: EXW MODUGNO

DESCRIPTION OF GOODS gear-sets for automotive market

Part Number: 251.1.1093.50-251.6.1073.35

Customer Reference:
QUANTITY: 7.584 pes

QUANTITY OF PACKAGING: 22 pcs

GROSS WEIGHT 3.570,784 Kg
NET WEIGHT 4.809,984 Kg
PACKAGING DESCRIPTION

Expandable packaging (Carton on Paliet)
Empty weight: 24,40 kg
Dimensions: 80cm x60cemx120cm

Magna PT BV, & Co. KG - Fimmensitz: Hesmann-Hapenmeyer-Stralie q « 74183 Unlemreppenbach - Beulsehiand = Kommamdilgesellschaft mitSitz in
Untergroppenbach - Amisgerichi Sfutioer HRA 104271 - Persitnlch hafiends Geselischatlesin: Manna PT Manapement BV, mif Satzunnssizin
Amsterdam {Handekregisizr Nisdedande, Fimennr, B5960588) und Yensalhungssits in Unfergreppenbach - UmsafzstzuerlD-Nr. DE146126877
Geschifisfiimn: Sandro Morandini, Thamas Kiett » wew.magna.com



Magna PT Powertrain Delivery no. / Date: 4051071 / 2023/10/26

(JIANGX]) Co., Ltd. Purch. ord. no.: 5500004974001
169 Meilin Street Purch. ord, Date: 2023/09/28
Nanchang Economic and Technology Supplier's no.:
Development Zone Order no. / Date: 30026400 / 2023/10/05
330013 NANCHANG Customer no.: 10006973
CINA Consignee: 10006973
Packager Int. Cons.:
{01 Serie
Person in charge: Bruno Matla Giovanna
Tel. no. / Fax:
loading station:
Delivery note
Weights (gross/net) ‘r
Gross weight 3,851,520 KG Net weight 3,851.520 KG ?Sj" 6g£
ltem Material Quantity Weight
Desctiption ;
000010 2516107335 3,840 PC 3,851.520 KG
Input Shaft Inner
Customer article number: 2516107335
terms of dispatch: 11 Seafreight
terms of delivery: EXW Modugno
AEOQF; n. autorizzazions [T AEOF 17 1352
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
a socio unico i.v.R.Imprese di Barl IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dai Clelamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR
I-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America
Tel. 080 -58581 11 WWW.magna.com IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 171020
Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivith di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH




M MAGNA

Inveice no. / Date: 500119749 / 2023/10/26
Magna PT 5.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Sar) Services rendered: 2023/10/26
Magna PT Powertrain Purch. ord. no.: 5500004974001
(JIANGX]) Co., Ltd. Purchase Date: 2023/09/28

169 Meilin Street Supplier's no.:
Nanchang Economic and Technology Delivery no. / Date: 4051071 / 2023/10/26
Development Zone Order no, / Date: 30026400 / 2023/10/05
330013 NANCHANG Supplier Delivery Note; 0004051071
CINA Customer no.: 10006973
Consignee: 10006973
01 Serie
Our VAT-ID: IT04886850728
Sales: Gianfranco Tarantino
Tel.-no. / Fax; (080-5858-670 / 080-5858-674
Email: gianfranco.tarantino@magna.com
Finance: . Giuliana Bovino
Tel-no./Fax: = 080-5858-572 / 080-5858-554
Emaik: giuliana.bovino@magna.com

Loading station:
Invoice / Repeated Printout of 2023/10/26
Currency EUR

Weights (Gross/Net)
Gross weight  4,385.920 KG Net weight 3,851.520 KG ~
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents

ltem Material Description
: Qty Price Price unit Qty unit Value
000010 2516107335 Input Shaft Inner
Customer material no. 2516107335
. 3,840 PC 28.51 EUR 1 PC 109,478.40
Country of origin: ltaly
Total items 109,478.40
Value Added Tax 0.000 % 109,478.40 0.00
ltem 8, [talian Law DPR n. 633/1972
Final amount 102,478.40
Final amount in local currency EUR 109,478.40

Terms of payment: Up to 2023/11/25 without deduction
Terms of delivery: EXW Modugno

AEQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap,Scc.: EUR 25.850.000,00 'EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a soclo unlco Lv.R.Imprese di Barl IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 G000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F, e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080 -5 85 81 11 www,magna.com IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 - 5 8582 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita dl direzions e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
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Stampa etichetta ! !
P =

Richiesta ; T_
Nr: Titolo: Tipo di richiesta: }\/OSl g( ] :
20231023-02 Spedizione VIA AEREA GEAR SET MPJ WK 43 Spedizione % \ V h O S{ d}{
Ritiro
Destinatario: Indirizzo Destinazione N
ACA G ooMTE
Mitente QU T,
Richiedente Dirigente Richiedente 2nd Richiedente 3rd
Rotondo, Gluseppe Richiedente Fiarenting, lvana Miglietta, Nicola
Visimberga, Giorgio
Destinatario
Azienda: Referente: Telefono: E-mail:
Magna PT Powertiain wang Jianmel wangim@jmie.com.cn

{JIANGXI) Company, .Ltd

Indirizzo:

No.169 Meilin Street,
Nanchang Economic and
Technological
Development Zone, Jiangx],
China 330013 No.169
Mellin Street, Nanchang
Economic and
Technological
bevelopment Zone, Jiangxi,
China 330013 - No. 169
Meilin Street, Nanchang
Economic and
Technological
Development Zone, Jiangxi,
China 330013 - No.169
Meilin Street, Nanchang
Economic and
Technolegical
Development Zone, Jiangxi,
China 330013 Jiangxi -
330013 - China Jiangxi-
330013 -Cina

Jiangxi - Cina - 330013 -

China
Extra UE: Project:
MPJ

Materiali

Codice Descrizione Supp. Qty N.colli

Materiale I Impace. _
Materiale

25161707335 181 gia 3840 16
imballato

Paso

Dimensioni imballe Valore
Cartone
100%75x75 su

pedana




e

<

*

Cadide Descrizione Supp. Qty N.colli Peso Dimansionl Valore
Imballe

Materlale 4 Impace.
Free Delivery / SAP order Scarto Incoming / n. verbale Progetto Cod, Sap
+ 30026400
Ublcazione Mov, uscita merci Altro / Note
/ « C/VENDITA

Materiale Cartone
2511109350 867 gla 3744 6 0 100x75%75 su

imballato pedana
Free Delivery / SAP order Scarto Incoming / n. verbale Progetto Cod. Sap
+ 30026399 v
Ubicazicne Mov. uscita mercl Altro / Note
/ v C/VENDITA

Rows per page: nl - 12a0f2 < >

Spedizione
Tempi di consegna: Data di consegna: Nr Tracking / Bolla:

3 glorni

Spedizione a carico:
Destinatario

Note:
Rif: 5500004974007-C2

Allegati

2023-10-27 00:00:00

Spedizioniere:
Transall / EXPRESSLINE ITALY

Stampa Richiesta
* E

=

vers, 116
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M MAGNA

Magna PTBV. & Co. KG

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL'ATTO DI NOTORIETA’

11 sottoscritto Visimberga Giorgio domiciliato a Modugno c¢/o Magna PT in Via_dei ciclamini, n. 4 in
qualita di legale rappresentante della soctetda Magna PT SPA. con sede legale in Modugno Via dei
ciclamini,4 P.IVA ITO4886850728

consapevole delle sanzioni penali, nel caso di dichiarazioni non veritiere, di
formazione o uso di atii falsi, richiamate dall’art. 76 del D.P.R. 445 del 28
dicembre 2000

DICHIARA

che la merce riferita alla fattura nr. 500119748-500119749 Del 26/10/2023, E' DI LIBERA
ESPORTAZIONE sia sotto il profilo comunitario che nazionale ¢ quindi, a titolo esemplificativo ¢ non
esaustivo non appartiene alle categorie dei prodotti di seguito;

Y900 (dichiarazione di Washington)

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra tra quelle protette dalla Convenzione di

Washington, come da Reg. (UE) 2019/2117 Reg. (UE) 2019/1010 Reg. UE 2017/160, Reg. UE 2017/128, Reg. UE 2016/2029,
Reg. UE 1320/2014, Reg. UE 750/2013 , Reg. UE 1158/2012, Reg, UE 101/2012, Reg, UE 709/2010, Reg. CE 398/2009, Reg. CE
407/2009, Reg. CE 318/2008, Reg, CE 1332/2005, Reg. CE 834/2004, Reg. CE 1882/2003, Reg. CE 1497/2003, Reg, CE 2476/2001,

Reg, CE 1579/2001, Reg. CE 2724/2000, Reg. CE 1476/1999, Reg. CE 2214/98, Reg. CE 2307/97, Reg. CE 938/97 e successive
modifiche e integrazioni al Reg. CE 338/1997 del 09/12/1996, relativi alla protezione di specie della flora e
fauna selvatiche.

Y901 (beni a duplice uso)

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rienfra nell’elenco dei beni come da Reg. (Ue)
2021/821 del 20/05/2021, che istituisce un regime dell’Unione di controllo delle esportazioni,
dell’intermediazione, dell’assistenza tecnica, del transito e del trasferimento di prodotti a duplice uso, che
costitfuisce una rifusione dei precedenti regolamenti: Reg. (UE) 2020/2171, Reg. Delegato (UE) 2020/1749, Reg.
Delegato (UE) 2019/2199, Reg. Delegato (UE) 2018/1922, Reg, Delegato (UE) 2017/2268, Reg, Delegato (UE) n. 1969/2016, Reg,
Delegato (UE) n. 2015/2420, Reg. Delegato (UE) n. 1382/2014, Reg. (UE) 599/2014, Reg. (UE) 388/2012, Reg. (UE) 1232/2011,
che costituiscono modifiche e integrazioni del Reg. (CE) 428/2009 del Consiglio. Si intendono i prodotti a
duplice uso i prodotti, inclusi i software e le tecnologie, che possono avere un uso sia civile che militare.

Y902 (prodotti che riducono lo strato di ozono)

Magna PT 8.V, & Co. KG - Firmensitz Henmann-Hagenmeyes-Stsfl= 1 - 74199 Unfergruppenbach - Deutschiand - Hommandilgesellschait mit Siz in

Uniermuppenbach « Amtsgerichf Stuttgart HRA 104271 « Personlch haffende Geseffschaitasin Manna PT Management B3, mit Satzunpscitz n
Amslardam {Handelsregisiar Niederande, Firmennr. 85899568) und Venvalungssiz in Unfergruppenbach « Umsatesteues-1D-Mr, DE146128877
Geschiflsfilhrunp: Sandro Morandini, Thomas Kait - wew.magna.com



M MAGNA

Magna PT BM. & Co. KG
La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell'elenco dei

beni ritenuti dannosi per I'ozono elencati nel reg. UE 2017/605, Reg. UE 1088/2013, Reg. UE
1087/2013, Reg. UE 74412010 € successive modifiche e integrazioni al Reg. CE n.

1005/2009.

Y903 - Y905 (beni culturali)
La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’'elenco dei

beni come da Reg. UE 1081/2012 e sue e successive modifiche e
integrazioni, recante disposizioni d'applicazione del Reg. CE 116/09 e sue

successive modifiche e integrazioni, relativo all’ esportazione di beni culturali.

Y904 - Y906 (tortura e repressione)

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei beni come da Reg. UE
2021/1039, Reg. UE 2020/631 e successive modifiche e integrazioni al Reg. UE 125/2019 del 16/01/2019,
relativo al commercio di determinate merci che potrebbero essere utilizzate per la pena di morte, per la
tortura o per altri trattamenti o pene crudeli, inumani o degradanti, che costituisce una codificazione dei

seguenti regolamenti: Reg. Delegato (UE) 2018/181, Reg. (UE) 2016/2134, Reg. Delegato (UE) 2015/1113, Reg. UE n.
775/2014, Reg, UE n, 37/2014, Reg, UE n. 585/2013, Reg. UE n. 517/2013, Reg. di Esecuzione UE n. 1352/2011, Reg. UE n.

1226/2010, Reg. CE 675/2008, Reg. CE 1791/2006, Reg, CE 1377/2006 e successive modifiche al Reg. CE N. 1236/20085.

Y916 — Y917 (prodotti chimici)

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei beni come da Reg. Delegato
(UE) 2020/1068, Reg. Delegato (UE) 2019/1701, Reg. Delegato (UE) 2019/330, Reg. Delegato (UE)
2018/172, Reg. Delegato (UE) 2015/2229, Reg. Delegato (UE) N. 1078/2014 e successive modifiche e
integrazioni al Reg. (UE) n. 649/2012 sull’esportazione e importazione di sostanze chimiche pericolose, che
costituisce rifusione del Reg. (UE) N. 73/2013, Reg. (UE) N. 71/2012,Reg. (UE) N. 834/2011, Reg. (UE) N,
214/2011, Reg. (UE) N, 186/2011, Reg. (UE) N. 196/2010, Reg. (UE) N. 15/2010 e successive modifiche e
integrazioni al Reg. CE 689/2008.

Y920 Iran (prodotti e tecnologie militari)

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei beni come da Reg. di Esecuzione
(UE) 2021/1242, Reg. di Esecuzione (UE) 2020/1693, Reg. di Esecuzione (UE) 2020/847, Reg. di Esecuzione (UE) 2019/1163, Reg,
di Esecuzione (UE) 2019/855, Reg. (UE) 2018/827 Reg, di Esecuzione (UE) 2017/1124, Reg. (UE) 2017/964, Reg. di Esecuzione
(UE) 2017/77, Reg. di Esecuzione (UE) 2016/1375, Reg. di Esetuzione'(UE)2016/603, Reg. di Esecuzione (UE) 2016/74, Reg. (UE)
2016/31, Reg. di Esecuzione (UE) 2015/2204, Reg. di Esecuzione (UE) 2015/1862, Reg, (UE) 2015/1861, Reg. UE n. 1328/2015,
Reg. UE n. 1327/2015, Reg. Esec. UE n. 100172015, Reg. Esec. UE n. 549/2015, Reg. (UE) 2015/1328, Reg. {(UE) 2015/1327, Reg,
di Esecuzione (UE) 2015/1001, Reg. di Esecuzione (UE) 2015/549, Reg, di Esecuzione (UE) 2015/230, Reg, (UE) 2015/229, Reg.

Magnz PT BV, & Cuo. KG - Fimensitz Hermann-Hagenmeyer-Sirale 1 « 74188 Unlemgruppenbzch - Deutsehtznd » Kommanditgesellschaft mit Siizin

Untergroppenbach - Amisaerichi Stuttgat HRA 104271 » Persialich haflende Gesclschafterin: Manna PT Management BV, mit Satzunpsciz in
Amstardam {Handelsregisier Niederdand=, Firnennr, 85888588) urd Vanvaltungssitz in Unfergruppenbach « Umsatzsteuer-JO-Nr. DE146128877
Geschifisfileunp: Sandro Morandini, Thomas Klett « v magma.com
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MRAENA

Magna PTBV. & Co. KG

Esec. UE n, 1202/2014, Reg. Esec, UE n, 397/2014, Reg, UE n, 42/2014, Reg. Esec. UE n, 1361/2013, Reg, Esec, UE n, 1203/2013,
Reg. Esec. UE n. 1154/2013, Reg. UE n. 971/2013, Reg. UE n. 517/2013, Reg. Esec. UE n. 5222013, Reg. Esec. UE n. 1264/2012,
Reg. UE 1. 1263/2012, Reg. UE 0. 1067/2012, Reg. Escc. UE 1, 1016/2012, Reg, Esec. UE n. 945/2012, Reg. Esec. UE n. 709/2012,

Reg. UE n. 708/2012, Reg. Esec. UE n. 350/2012, che attuano aggiornano e modificano il Reg, UE 267/2012
concernente misure restrittive nei confronti dell’Iran (Y920).

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei beni come da Reg. di esecuzione
Pesc 1127/2017 che attua 1a Decisione 413/2010 Pesc e successive modifiche ed integrazioni.

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra neli’elenco dei beni come da Decisione Pesc
689/2017 che modifica la Decisione 235/2011 e successive modifiche ed integrazioni.

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei beni come da Reg. di esecuzione
Pesc 685/2017 che aftua il Reg. UE 359/2011 e successive modifiche ed integrazioni.

Y920 Libia (prodotti e tecnologie militari)

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei beni come da Reg. di Esecuzione
(UE) 2021/1241, Reg. (UE) 2021/1005, Reg, di Esecuzione (UE) 2021/667, Reg. di Esecuzione (UE) 2021/538, Reg. di Esecuzione
(UE) 2020/1481, Reg, di Esecuzione (UE} 2020/1380, Reg, di Esecuzione (UE) 2020/1309, Reg. di Esecuzione (UE) 2020/1130,
Reg, di Esecuzione (UE) 2020/371, Reg, di Esecuzione (UE)} 2019/1292, Reg, di Esecuzione (UE) 2019/1163, Reg. (UE}) 2018/2004,
Reg. di Esecuzione (UE) 2018/1863, Reg. di Esccuzione (UE) 2018/1285, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/1245, Reg. di Esecuzione
(UE) 2018/1073, Reg. di Esecuzione (UE} 2018/870, Reg. di Esecuzione (UE)} 2018/711, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/200, Reg, di
Esecuzione (UE) 2018/166, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/126, Reg. di Esecuzione (UE) 2017/2260, Reg, di Esecuzione (UE)
2017/2006, Reg. di Esecuzione (UE) 2017/1974, Reg. di Esecuzione (UE) 2017/1456, Reg. di Esecuzione (UE) 2017/1423, Reg.
(UE) 2017/1419, Reg. (UE) 2017/1325, Reg. di Esecuzione (UE) 2017/489, Reg. (UE) 2017/488, Reg. di Esecuzione (UE)
2016/1752, Reg, di Esecuzione (UE) 2016/1687, Reg, di Esecuzione (UE) 2016/1334, Reg, di Esecuzione (UE) 2016/819, Reg, di

Esecuzione (UE) 2016/690, Reg. di Esecuzione (UE) 2016/466, che attuano, aggiornano e modificano il Regolamento
(UE) 2016/44 del Consiglio, del 18 gennaio 2016, concernente misure restrittive in considerazione della
situazione in Libia e che, a sua volta, abroga il regolamento (UE) n. 204/2011

Y921

Non rientra nell’elenco dei beni come da Regolamento (UE) 2017/1509 del 30/08/2017 e successive
modifiche e integrazioni (Reg. (UE) 2017/1548, Reg, di Esccuzione (UE) 2017/1568, Reg. (UE) 2017/1836, Reg. (UE)
2017/1858, Reg. di Esecuzione (UE) 2017/1859, Reg, di Esecuzione (UUE) 2017/1897, Reg. (UE) 2017/2062, Reg. di Esecuzione
{UE) 2018/12, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/53, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/87, Reg, (UE) 2018/285, Reg. di Esecuzione (UE)
2018/286, Reg, di Esecuzione (UE) 2018/324, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/548, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/602, Reg. di
Esecuzione (UE) 2018/714, Reg. di Esecuzicne (UE) 2018/814, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/1009, Reg. di Esecuzione (UE)
2018/1074, Reg, di Esecuzione (UE) 2018/1231, Reg. di Esccuzione (UE) 2018/1284, Reg. di Esecuzions (UE) 2018/1606, Reg, di
Esecuzione (UE) 2018/1654, Reg. di Esecuzione (UE) 2019/93, Reg: di Esecuzione (UE) 2019/1083, Reg. di Esecuzione (UE)
2019/1163, Reg. di Esecuzione (UE) 2019/1207, Reg. di Esecuzione (UE) 2020/730, Reg, di Esecuzione (UE) 2020/1129, Reg. di

Esecuzione (UE) 2021/1300)concernente misure restrittive nei confronti della Repubblica popolare democratica
di Corea. Tale regolamento ha abrogato il regolamento (CE) n. 329/2007.

Non rientra, inoltre, nell’elenco dei beni come da Regolamento, CE 314/04 concernente misure restrittive
nei confronti dello Zimbabwe, come da Reg. CE 174/05 e ss. mm. concernente misure restrittive nei
confronti della Costa d’Avorio, come da Reg. CE 401/2013 concernente misure restrittive nei confronti del
Myanmar/Birmania, che abroga il Reg,194/2008, come da Reg. CE 154/09 concemente misure restrittive nei
confronti dell’ Uzbekistan, come da Reg. CE 1354/05 concernente misure restrittive nei confronti del Sudan.

Iraq

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei beni come da Reg. CE n.
1210/2003 versione consolidata del 15/09/2021.

Y934 (armi da fuoco)
La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei beni come da Reg, UE n.
258/2012 e ss.mm. e armi contemplate dal T.U.L.P.S. in vigore.

Magna PT BV & Co_KG - Fimensitz: Hermann-Hagenmeyer-Siralz 1 + 74199 Untergruppenbach - Beulschland ~ Kommandilgeselischalt mit Sizin
Unierqgruppenbach - Amisgerichf Stutimart HRA 104271 - Perstnkch haffende Gesellachaftesin: Mapna PT Mananement BV, mit Satzunpssikzin
Amszfardam {(Handelregiater Nisdestande, Finmennr. 85390568} und Venvalhmgssilz in Untergruppenbach « Umsatzsfeuer10-Hr. DE146128877
Geaschafisfihrung: Sandre Morandini, Thomas Kzl - venv.magna.com
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Y922 (pellicce di cani e gatti)
La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei beni come da Reg. CE
1523/2007 e successive modifiche ed integrazioni; pertanto, non contiene pelliccia di cane o di gatto.

Y923 (Spedizioni di rifiuti)

Non ¢ soggetta alle disposizioni come da Regolamento (CE) n° 1013/2006 del Parlamento europeo e del
Consiglio del 14 Giugno 2006, relativo alle spedizioni di rifiuti e successive modifiche ed integrazioni
(Regolamento (CE) 1379/2007, Reg. (CE) N. 669/2008, Reg. (CE) n. 219/2009, Reg. (CE) N. 308/2009, Direttiva 2009/31/CE, Reg.
(UE) N. 413/2010 Reg. (UE)} N, 664/2011, Reg, (UE) N, 135/2012, Reg. (UE) N. 255/2013, Reg. (UE) 1257/2013, Reg. (UE) N.
660/2014, Reg. (UE) 1234/2014, Reg. (UE) 2015/2002, Reg, Delegato (UE) 2020/2174),

Y926 (gas fluorurati ad effetto serra)

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei prodotti e apparecchiature che
contengono gas fluorurati ad effetto serra o il cui funzionamento dipende da tali gas, elencati nel Reg. UE n.
517/2014 che abroga il Reg. CE 842/2006 e successive modifiche ed integrazioni.

Y927 (per prevenire ed eliminare la pesca illegale)
La merce dichiarata non & contemplata da Reg. CE. 1005/08 " successive modifiche e integrazioni (Reg.
(CE) N. 1010/2009, Reg. (UE) N. 86/2010, Reg. (UE) N. 202/2011).

Y032 (dichiarazione per foca)
La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei prodotti derivati dalla foca in
conformita del Reg. UE 737/2010.

Y935 (concernente misure restrittive in considerazione della situazione in Siria)
La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nel campo di applicazione del Regolamento

(UE) n. 36/2012 e successive modifiche ed integrazioni (apportate dal Reg. di Esecuzione (UE) 55/2012, Reg. (UE)
168/2012, Reg. di Esecuzione (UE) 266/2012, Reg. di Esecuzione (UE) 410/2012, Reg. (UE) 509/2012, Rep. di esecuzione
2012/544/PESC, Reg, (UE) 545/2012 Reg, di Esecuzione (UE) 673/2012 Reg. di Esecuzione (UE) 742/2012, Reg. (UE) 867/2012,
Reg. di Esecuzione (UE) 944/2012, Reg. di Esecuzione {UJE) 1117/2012 Reg, (UE) 325/2013, Reg. di Esecuzicne (UE) N. 363/2013,
Reg. (UE) 517/2013, Reg. (UE) 697/2013, Reg. (UE) 1332/2013, Reg. (UE) 124/2014 Reg. di Esecuzione (UE) 578/2014, Reg. di
Esecuzione (UE) 693/2014, Reg. di Esecuzione (UE) 793/2014, Reg. di Esecuzione (UE) 1013/2014, Reg. di Esecuzione (UE)
1105/2014, Reg. (UE) 1323/2014 Reg, di Esecuziene (UE) 2015/108, Reg. di Esecuzione (UE) 2015/375, Reg. di Esecuzione (UE)
2015/780 Reg, (UE) 2015/827, Reg. di Esecuzione (UE) 2015/828, Reg, di Esecuzione (UE) 2015/961, Reg. (UE) 2015/1828, Reg,
di Esecuzione (UE) 2015/2350, Reg. di Esecuzione (UE) 2016/840, Reg. di Esecuzione (UE) 2016/1735 DEL. CONSIGLIO del 29
settembre 2016, Reg, di Esecuzione (UE) 2016/1893, Reg, di Esecuzione (Ue) 2016/1984, Reg, di Esecuzione (UE) 2016/1996, Reg,
{UE) 2016/2137, Reg. di Esecuzione (UE) 2017/480, Reg. di Esecuzione (UE) 2017/907, Reg. di Esecuzione {UE) 2017/1241, Reg.
di Esecuzione (UE) 2017/1327, Reg. di Esecuzione (UE) 2017/1751, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/282, Reg. di Esccuzione (UE)
2018/420, Reg. di Esecuzione (UE} 2018/774, Reg. di Esecuzione (UE) 2019/83, Reg. di Esecuzione (UE) 2015350, Reg. di
Esecuzione (UE) 2019/798, Reg. di Esecuzione (UE) 2019/1163, Reg. di Esecuzione (UE) 2020/211, Reg. di Esccuzione (UE)
2020/716, Reg. di Esecuzione (UE) 2020/1505, Reg, di Esecuzione (UE) 2020/1649, Reg, di Esecuzione (UE) 2021/29, Reg, di
Esecuzione (UE) 2021/743 Reg,. di Esecuzione (UE) 2021/348),

Y939 (concernente le misure restrittive in conslderazmne delle azioni della Russia che destabilizzano la
situazione in Ucraina) * -

Trattasi di prodotti non soggetti alle disposizioni del regolamento (UE) n. 833/2014 del 31 luglio 2014,
allegato II e sue successive modifiche e integrazioni.

Materiali d’armamento
Trattasi di prodotti non soggetti alle disposizioni della legge n. 185/1990 e successive modifiche e
integrazioni (in attuazione della direttiva (UE) 2021/1047),
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Sostanze impiegate nella fabbricazione illecita di-stupefacenti

La merce riferita alla documentazione in oggetto non contiene acido cloridrico come da DL 12/04/1996 n.
258, “Recepimento della direttiva 92/109/CEE relativa alla fabbricazione e all’immissione in commercio di
talune sostanze impiegate nella fabbricazione illecita di stupefacenti o di sostanze psicotrope e della direttiva
93/46/CEE”, di modifica della direttiva 92/109/CEE aggiornata con direttiva 2003/101/CE e integrato con
reg. CE n.260/2001 e con Reg Ce 1232/2002 e successive modifiche ed integrazioni.

Modugno, 26/10/2023
Dichiarante

(timbro, firma, qualifica)
Giorgio Visimberga
Senior Manager Logistics
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